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mindes.홢si.홢den«samme Tidende» thi xman 
har dadletkMixtisteren for det-Svar, han den- 
gang gav Deputationen« Derimod-er der til 
den anden»»Side fremkommet iLanddagen un- 
der Forhandlingerne enaMængde Attester fra 
Medlemmerne. om,- at홢 Apparatet er prøvet 
bagdenhistv og her, o g  at , alle .disse Prover 
have været fuldkommen fyldestgjørende. 홢 Det 
var egentlig kun for at gjøre dennekBemærk- 
ning M idet. æredes,Medlem, at jeg tillod mig 
at begjere Ordet, -men efter at jeg havde be- 
gjcert det, har« min ærede Ven ligeoverfor 
(B.rasch) udtalt -sig, - og jeg skal da benytte 
Ordet tilspaas det. Bestexnteste at benegte, at 
enten han»eller noget andet Medlem paa no- 
gen Maade har imodegaaet et eneste af sde 
Argumenterz som jeg har anført si Sagen. 
Navnlig den ærede sidste Taler gav migjo 
Ret» i.en as. de Hovedbetragtningen hvorpaa« 
jeg. støtter-min Paastand om, at allerede den 
nuværendesaBeskatningstnaade er «ubillig og 
nretfcerdig -mod de mindre Brænderier, thi han 
erkjendte jh. at selv -med lige Sagkundskab stil 
Produktionen, kunde -der være Forskjel i den 
Skal» der paalagdess den større Brænderieier 
og« den Skat, derspaalagdes den mindre, -paa 
Grund»af, at, den Sidste ikke havde havt 
Raad stil at anskaffe faa gode Apparaternsorn 
den; første. ,Det ærede Medlem kom rigtignok« 
til; en meget lille Forskjel, men han erkjendte 
dog, at; der var nogen ForskjelkiSkatten. Nu 
vil jeg »spørge: hvori ligger Grunden til denne 
Forskjel? Det ærede Medlem talte om-Gjær-, 
fabrikerne, men jeg vil henstille til hans store 
Sagkundskab jog« store Erfaring, om Gjær-I 
fabrikanterneckkke under den nuværende Be-J 
skatning kun meget knapt kunne staa sig lige 
overfor.Brcendevinsbrænderne« pg som man ikke 
vil erkjende -7홢 jeg. haaber, at , han vil  
dets-홢홢, sat, dersom man sorhøier Brændevins-j 
afgiften, saa, vil det være umuligt. for Gjær-l 
fabrikanterne at- trives; thi de ville ikke kunne 
lægge paaGjærprisen den store Forskjel i Af- 
giften, som. finders Sted mellem . det mindre 
Kvautusmssraendevixhk som Gjazrfabrikanten pro- 
ducexeuxog det Kvantum Brændevin, som den, 
der ikke fabrikerer .Gjær, -frembringer. Gjær- 
proruktionen -vil altsaa blive en Umulighed 
nnder»enk høierekBeskatning. »홢홢 Med-Hensyn. 

t i l  det ærede Medlems øvrige Yttringer skal 
jeg blot-bemærke, at derzvirkelig ogsaa fra- 
Flertallets Side er fremkommet mange forun- 

tderlige Betragtninger. Hvorvidt der i det an- 
det Thing ikke er lige saa megenk særlig Sag- 

kundskab til den foreliggende Sag, som der er 
her i Thinget, tilkommer det ikke mig at be- 
dømme. 

T h y g e s o n :  Med Hensyn til den sidste 
ærede TalerssBemærkning om» Bevæggrundene 
for den preussiske Minister til at svare saa- 
ledes, som han har svaret, skal jeg tillade mig 
at sige, at jeg har ikke nndersøgt disse Bevæg- 
grunde, men at jeg har holdt mig til det 
Svar,- han har givet, og som- gik ud paa;s at 
Proverne med Maaleren endnu ikke-vare fuld- 
stændige«s홢홢홢 Dernæst skal jeg i Anledning -af, 
hvad det ærede Medlem sanfortes om, at det 
for Agerbrnget vilde være overordentlig heldigt 
at- have disse mindre Brænderier paa Landet; 
tillade-mig at udtale, at jeg meget vilde«be-" 
klage, om Agerbruget skulde støtte sig til den 
Slags Midler; jeg mener, at -det er ved ganske 
andre Midler og paa ganske» anden Maade, 
at Agerbruget skal fremmes .홢«홢홢 Jeg skal dog 
ved samme Leilighed i Anledning af,s at dette. 
Maaleredskab roses saa overordentlig meget paa 
Grund, af de Prøver, det synes at - have be-« 
staaet, tillade mig at sige-, at det dog fore- 
kommer mig, a t  Proverttes Tid har været 
meget kort, og, naar man tager Hensyn til, 
hvad -der nuomstunders kan roses og«fiude «en 
Udbredelse, som kan forbause, saa tager jeg ikke 
iBetænkning ligefrem at udtale, at -man i. 
den Henseende skal være overordentlig forsigtig. 
Jeg skal navnlig nævne seen Ting, som i disse 
Dage er kommen mig for Die, og hvorom den 
høitærede Minister maaske kunde! give en Op- 
lysning. - Det er nemlig bekjendt nok, at« i den 
senere Tid, endog. i en Række af Aar, har den 
bekjendte Liebigske Kjodextrakt spillet en ganske« 
overordentlig-stor Rolle og er bleven exploiteret 
over -hele Verden og anset for en ganske over- 
ordentlig heldig Opfitidelsexs som kunde erstatte 
mange Nceringsmidler Nu ser jeg, sat den 
er bleven undersøgt i det franskesAkademi og. 

laerets for fuldstændig l Humbug « 
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